
Biodiversity as a Key to Adaptation and Resilience in Managed Forests

10 September 2026  ·  09:30–17:30
University of Basel, Kollegienhaus  ·  Petersplatz 1, 4001 Basel

MORNING
RESEARCH FINDINGS

AFTERNOON
ADAPTIVE CLOSE-TO-NATURE FORESTRY IN PRACTICE

08:45 Reception and registration

09:30

Welcome and introduction

Arthur Gessler (WSL/ETH)
Holger Stockhaus (Amt für Wald und Wild beider Basel)
Michael Reinhard (FOEN Switzerland)
Frank Krumm (WSL)

10:00

Research foundations from Switzerland, Germany
and France

Martin Gossner (WSL/ETH)
Jörg Kleinschmit (FVA-BW)
Hervé Jactel (INRAE)
Daniel Guggisberg (Bildungszentrum Wald Lyss)

11:30 Coffee break

12:00 Parallel sessions

FISHBOWL 1 · GERMAN (French translation)

Wie prägen Klimawandel, gesellschaftliche Trends und 
technische Innovation den naturnahen Waldbau 2.0?

Chair: Lukas Denzler (independent journalist BR)
Samuel Zweifel (ETH)
Axel Albrecht (FVA-BW)
Sophie Ehrhardt (Julius Kühn-Institut)

FISHBOWL 2 · ENGLISH

What role does genetics play, and how can we 
specifically promote genetic diversity?

Chair: Felix Gugerli (WSL)
Christian Rellstab (WSL)
Jörg Kleinschmit (FVA-BW)
Julia Schwarz (WSL)

POSTER PRESENTATIONS ON THE CONFERENCE THEME

12:45 Standing lunch and networking

13:45

Regional implementation approaches: examples from 
Baden-Württemberg, the Basel region and Alsace

Catharina Hehn-Ziegler (Landesforstverwaltung BW)
Ueli Meier (Amt für Wald und Wild beider Basel)
Julien Tomasini (ForestAllia)

FLASH TALKS BY FORESTRY PROFESSIONALS
Jean-Jacques Boutteux (Pro Silva France)
Matthias Schmiederer (Landratsamt Lörrach)
Bertrand Zamofing (Forêts-Sarine)
Emma Antoine (PNR Vosges du Nord)
Matthias Leisinger (Landratsamt Lörrach)
Luzius Fischer (Amt für Wald und Wild beider Basel)
Frédéric Bonin (Office national des forêts France)

15:30 Parallel sessions

FISHBOWL 3 · FRENCH (German translation)

Comment concilier production durable de bois et 
promotion de la biodiversité?

Chair: Thibault Lachat (BFH)
Patrik Fouvy (Dir. de la biodiversité et des forêts Genève)
Hervé Jactel (INRAE)
Julien Tomasini (ForestAllia)
Jean-Jacques Boutteux (Pro Silva France)

FISHBOWL 4 · GERMAN (French translation)
Biodiversität und Holzproduktion im multifunkitonalen
Wald: Welche Synergien, Konflikte und Lösungen
bestehen?
Chair: Janine Schweier (WSL)
Georg Löffler (ForestBW)
Hans-Ulrich Hayn (ForestBW Forstbezirk Hochschwarzwald)
Stefanie Burger (Abt. Wald Kanton Aargau, AG Waldbio SFV)

POSTER PRESENTATIONS ON THE CONFERENCE THEME

16:20
Placing the discussion in an international context

Gesche Schifferdecker (European Forest Institute EFI)
Michael Kauffmann (Landratsamt Lörrach / TEB)

16:30 Aperitif and networking

17:30 End of the event

Conference languages: German, French and English · Simultaneous interpretation DE/FR · AI-supported English translation

Coffee break15:00
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